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Resolucija Evropskega parlamenta o osnutku izvedbenega sklepa Komisije o obnovitvi 
odobritve dajanja na trg za proizvode, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo Bt11 × 
MIR162 × MIR604 × MON 89034 × 5307 × GA21 in trideset podkombinacij, so iz nje 
sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in 
Sveta (D092592/03– 2023/2993(RSP))

Evropski parlament,

 ob upoštevanju osnutka izvedbenega sklepa Komisije o obnovitvi odobritve dajanja na trg 
za proizvode, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo Bt11 × MIR162 × MIR604 × 
MON 89034 × 5307 × GA21 in trideset podkombinacij, so iz nje sestavljeni ali 
proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta 
(D092592/03),

– ob upoštevanju Uredbe (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
22. septembra 2003 o gensko spremenjenih živilih in krmi1, zlasti člena 7(3) in člena 
19(3),

– ob upoštevanju členov 11 in 13 Uredbe (EU) št. 182/2011 Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 16. februarja 2011 o določitvi splošnih pravil in načel, na podlagi katerih 
države članice nadzirajo izvajanje izvedbenih pooblastil Komisije2,

– ob upoštevanju mnenja, ki ga je Evropska agencija za varnost hrane (EFSA) sprejela 
18. aprila 2023 in objavila 5. junija 20233,

– ob upoštevanju svojih preteklih resolucij, s katerimi je nasprotoval odobritvi gensko 
spremenjenih organizmov4,

1 UL L 268, 18.10.2003, str. 1.
2 UL L 55, 28.2.2011, str. 13.
3 Znanstveno mnenje odbora EFSA za gensko spremenjene organizme o oceni gensko spremenjene koruze 

5307 × Bt11 × MIR162 × MIR604 × MON89034 x 5307 x GA21 in 30 podkombinacij za uporabo v 
živilih in krmi, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 (vloga EFSA-GMO-DE-2018-149). Strokovno 
glasilo EFSA 2023;21(6):8011 https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.8011.

4 Parlament je v osmem zakonodajnem obdobju sprejel 36 resolucij, v katerih je nasprotoval odobritvi 
gensko spremenjenih organizmov. Poleg tega je v devetem zakonodajnem obdobju sprejel naslednje 
resolucije:
– resolucija Evropskega parlamenta z dne 10. oktobra 2021 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije 

o odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo MZHG0JG (SYN-
ØØØJG-2), so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 
Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 202, 28.5.2021, str. 11); 

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 10. oktobra 2021 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije 
o obnovitvi odobritve za dajanje na trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno sojo A2704-
12 (ACS-GMØØ5-3), so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 
Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 202, 28.5.2021, str. 15),

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 10. oktobra 2021 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije 
o odobritvi dajanja na trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo MON 89034 × 
1507 × MON 88017 × 59122 × DAS-40278-9 in gensko spremenjeno koruzo s kombinacijo dveh, 

https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.8011
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– ob upoštevanju člena 112(2) in (3) Poslovnika,

treh ali štirih transformacij MON 89034, 1507, MON 88017, 59122 in DAS-40278-9, v skladu z 
Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 202, 28.5.2021, str. 20);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 14. novembra 2021 o osnutku izvedbenega sklepa 
Komisije o obnovitvi odobritve dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeni bombaž 
LLCotton25 (ACS-GHØØ1-3), so iz njega sestavljeni ali proizvedeni, v promet v skladu z Uredbo 
(ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 208, 1.6.2021, str. 2),

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 14. novembra 2021 o osnutku izvedbenega sklepa 
Komisije o obnovitvi odobritve dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno sojo MON 
89788 (MON-89788-1), so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, v promet v skladu z Uredbo (ES) št. 
1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 208, 1.6.2021, str. 7),

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 14. novembra 2021 o osnutku izvedbenega sklepa 
Komisije o odobritvi dajanja v promet za proizvode, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo 
MON 89034 × 1507 × NK603 × DAS-40278-9 in podkombinacije MON 89034 × NK603 × DAS-
40278-9, 1507 × NK603 × DAS-40278-9 in NK603 × DAS-40278-9 ali so iz njih sestavljeni ali 
narejeni, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 208, 
1.6.2021, str. 12);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 14. novembra 2021 o osnutku izvedbenega sklepa 
Komisije o odobritvi dajanja na trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo Bt11 × 
MIR162 × MIR604 × 1507 × 5307 × GA21 in gensko spremenjeno koruzo s kombinacijo dveh, 
treh, štirih ali petih genskih transformacijskih dogodkov Bt11, MIR162, MIR604, 1507, 5307 in 
GA21, so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta (UL C 208, 1.6.2021, str. 18);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 14. maja 2021 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije o 
odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno sojo MON 87708 × MON 89788 × 
A5547-127, so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 
Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 323, 11.8.2021, str. 7);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 11. novembra 2020 o osnutku izvedbenega sklepa 
Komisije o odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo MON 87427 × 
MON 89034 × MIR162 × NK603 in gensko spremenjeno koruzo s kombinacijo dveh ali treh 
transformacij MON 87427, MON 89034, MIR162 in NK603, so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, 
na trg in razveljavitvi Izvedbenega sklepa Komisije (EU) 2018/1111 v skladu z Uredbo (ES) 
št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 415, 13.10.2021, str. 2);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 11. novembra 2020 o osnutku izvedbenega sklepa 
Komisije o odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno sojo SYHT0H2 (SYN-
ØØØH2-5), so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 
Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 415, 13.10.2021, str. 8);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 11. novembra 2020 o osnutku izvedbenega sklepa 
Komisije o odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo MON 87427 × 
MON 87460 × MON 89034 × MIR162 × NK603 in gensko spremenjeno koruzo s kombinacijo 
dveh, treh ali štirih transformacij MON 87427, MON 87460, MON 89034, MIR162 in NK603, so 
iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta (UL C 415, 13.10.2021, str. 15);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 17. decembra 2020 o osnutku izvedbenega sklepa 
Komisije o odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno sojo MON 87751 × 
MON 87701 × MON 87708 × MON 89788, so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z 
Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 445, 29.10.2021, str. 36);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 17. decembra 2020 o osnutku izvedbenega sklepa 
Komisije o odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo MON 87427 × 
MON 89034 × MIR162 × MON 87411 in gensko spremenjeno koruzo s kombinacijo dveh ali treh 
transformacij MON 87427, MON 89034, MIR162 in MON 87411, so iz nje sestavljeni ali 
proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta 
(UL C 445, 29.10.2021, str. 43);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 17. decembra 2020 o osnutku izvedbenega sklepa 
Komisije o obnovitvi odobritve dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo 
MIR604 (SYN-IR6Ø4-5), so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) 
št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 445, 29.10.2021, str. 49).

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 17. decembra 2020 o osnutku izvedbenega sklepa 
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– ob upoštevanju predloga resolucije Odbora za okolje, javno zdravje in varnost hrane,

Komisije o obnovitvi odobritve dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo 
MON 88017 (MON-88Ø17-3), so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) 
št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 445, 29.10.2021, str. 56);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 17. decembra 2020 o osnutku izvedbenega sklepa 
Komisije o obnovitvi odobritve dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo 
MON 89034 (MON-89Ø34-3), so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) 
št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 445, 29.10.2021, str. 63);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 11. marca 2021 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije o 
odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeni bombaž GHB614 × T304-40 × 
GHB119, so iz njega sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 
Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 474, 24.11.2021, str. 66);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 11. marca 2021 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije o 
odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo MZIR098 (SYN-ØØØ98-
3), so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta (UL C 474, 24.11.2021, str. 74);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 7. julija 2021 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije o 
odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno sojo DAS-81419-2, so iz nje 
sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in 
Sveta (UL C 99, 1.3.2022, str. 45);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 7. julija 2021 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije o 
odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno sojo DAS-81419-2 (DAS-44406-
6), so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta (UL C 99, 1.3.2022, str. 52);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 7. julija 2021 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije o 
odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo 1507 × MIR162 × 
MON810 × NK603 in gensko spremenjeno koruzo s kombinacijo dveh ali treh transformacij 1507, 
MIR162, MON810 in NK603, so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) 
št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 99, 1.3.2022, str. 59);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 7. julija 2021 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije 
obnovitev odobritve za dajanje na trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo Bt 11 
(SYN-BTØ11-1), so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 
Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 99, 1.3.2022, str. 66);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 15. februarja 2022 o osnutku izvedbenega sklepa 
Komisije o odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno sojo GMB151 (BCS-
GM151-6), so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 
Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 342, 6.9.2022, str. 22);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 15. februarja 2022 o osnutku izvedbenega sklepa 
Komisije o obnovitvi odobritve dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjen bombaž 
GHB614 (BCS-GHØØ2-5), so iz njega sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) 
št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 342, 6.9.2022, str. 29);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 9. marca 2022 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije o 
odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeni bombaž GHB811 (BCS-GH811-4), 
so iz njega sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta (UL C 347, 9.9.2022, str. 48);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 9. marca 2022 o osnutku sklepa Komisije o odobritvi 
dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno oljno ogrščico 73496 (DP-Ø73496-4), so iz 
nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta (UL C 347, 9.9.2022, str. 55);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 6. aprila 2022 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije o 
odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno sojo MON 87769 × MON 89788, 
so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta (UL C 434, 15.11.2022, str. 42);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 23. junija 2022 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije o 
odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo DP4114 × MON 810 × 
MIR604 × NK603 in gensko spremenjeno koruzo s kombinacijo dveh ali treh transformacij 
DP4114, MON 810, MIR604 in NK603, so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z 
Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 32, 27.1.2023, str. 6);
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A. ker je družba Syngenta Crop Protection S.A./N.V. s sedežem v Belgiji 13. aprila 2018 
v imenu družbe Syngenta Crop Protection AG s sedežem v Švici v skladu s členoma 5 
in 17 Uredbe (ES) št. 1829/2003 pri nemškem pristojnem organu vložila vlogo za 
dajanje na trg za živila, živilske sestavine in krmo, ki vsebujejo gensko spremenjeno 
koruzo Bt11 × MIR162 × MIR604 × MON 89034 × 5307 × GA21, so iz nje sestavljeni 
ali proizvedeni (v nadaljnjem besedilu: vloga). Vloga je zadevala tudi dajanje na trg za 
proizvode, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo Bt11 × MIR162 × MIR604 × MON 
89034 × 5307 × GA21 (koruza, spremenjena z zložbo genskih elementov) ali so iz nje 
sestavljeni ter se uporabljajo v druge namene kot za živila ali krmo, razen za gojenje;

B. ker je vloga zadevala dajanje na trg za proizvode, ki vsebujejo 30 – od 56 možnih – 
podkombinacij posameznih transformacijskih dogodkov, ki sestavljajo koruzo, 
spremenjeno z zložbo genskih elementov, so iz njih sestavljeni ali proizvedeni;

C. ker je Evropska agencija za varnost hrane 5. junija 2023 v skladu s členoma 6 in 18 
Uredbe (ES) št. 1829/2003 izdala pozitivno znanstveno mnenje. Ugotovila je, da je 
koruza, spremenjena z zložbo genskih elementov, kot je opisana v vlogi, enako varna 
kot gensko nespremenjena primerjalna vrsta in izbrane gensko nespremenjene 
referenčne sorte, kar zadeva morebitne učinke na zdravje ljudi in živali ter na okolje;

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 23. junija 2022 o Izvedbenem sklepu Komisije (EU) 
2022/797 z dne 19. maja 2022 o odobritvi dajanja na trg proizvodov, ki vsebujejo gensko 
spremenjeno koruzo NK603 × T25 × DAS-40278-9 in njeno podkombinacijo T25 × DAS-40278-
9, so iz njiju sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta (UL C 32, 27.1.2023, str. 14);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 13. decembra 2022 o osnutku izvedbenega sklepa 
Komisije o obnovitvi odobritve za dajanje na trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno 
sojo A5547-127 (ACS-GMØØ6-4), so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) 
št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (UL C 177, 17.5.2021, str. 2);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 14. marca 2023 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije o 
odobritvi dajanja na trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno oljno ogrščico MON 94100 
(MON-941ØØ-2), so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 
Evropskega parlamenta in Sveta (Sprejeta besedila, P9_TA(2023)0063);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 11. maja 2023 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije o 
obnovitvi odobritve dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjen bombaž 281-24-236 × 
3006-210-23, so iz njega sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 
Evropskega parlamenta in Sveta (Sprejeta besedila, P9_TA(2023)0202);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 12. septembra 2023 o osnutku izvedbenega sklepa 
Komisije o odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo MON 87419, 
so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta (Sprejeta besedila, P9_TA(2023)0307);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 12. septembra 2023 o osnutku izvedbenega sklepa 
Komisije o odobritvi dajanja proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo GA21 × T25, 
so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, na trg v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega 
parlamenta in Sveta (Sprejeta besedila, P9_TA(2023)0308);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 3. oktobra 2023 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije o 
odobritvi dajanja na trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo MON 89034 × 1507 
× MIR162 × NK603 × DAS-40278-9 in devet podkombinacij, so iz njih sestavljeni ali 
proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta (Sprejeta 
besedila, P9_TA(2023)0337);

– resolucija Evropskega parlamenta z dne 3. oktobra 2023 o osnutku izvedbenega sklepa Komisije o 
obnovitvi odobritve dajanja na trg proizvodov, ki vsebujejo gensko spremenjeno koruzo MIR162, 
so iz nje sestavljeni ali proizvedeni, v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta 
in Sveta in spremembi izvedbenih sklepov Komisije (Sprejeta besedila, P9_TA(2023)0338).
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D. ker koruza, spremenjena z zložbo genskih elementov, vsebuje gene, ki povzročajo 
odpornost proti dvema herbicidoma, in proizvaja šest insekticidnih beljakovin;

Neocena komplementarnega herbicida

E. ker je treba na podlagi Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 503/20135 oceniti, ali 
pričakovane kmetijske prakse vplivajo na izražanje preučevanih ciljev; ker je v skladu z 
omenjeno izvedbeno uredbo to še posebej pomembno pri rastlinah, ki so odporne proti 
herbicidom;

F. ker je bila velika večina gensko spremenjenih kmetijskih rastlin gensko spremenjena 
tako, da so odporne proti enemu ali več komplementarnim herbicidom, ki se lahko 
uporabljajo skozi ves čas gojenja teh rastlin, ne da bi te odmrle, kot bi se zgodilo s 
kmetijskimi rastlinami, ki niso odporne proti herbicidom; ker je iz številnih študij 
razvidno, da se pri gojenju gensko spremenjenih kmetijskih rastlin, odpornih proti 
herbicidom, uporabi več komplementarnih herbicidov, zlasti zaradi pojavljanja 
plevelov, odpornih proti herbicidom6;

G. ker gensko spremenjene kmetijske rastline, odporne proti herbicidom, kmete vežejo na 
sistem za zatiranje plevela, ki je v veliki meri ali celo povsem odvisen od herbicidov, in 
sicer tako, da se kmetom zaračuna premija za gensko spremenjena semena, kar se jim 
splača samo, če uporabljajo tudi komplementarne herbicide; ker bo večja odvisnost od 
komplementarnih herbicidov na kmetijah, ki gojijo gensko spremenjene kmetijske 
rastline, pospešila nastajanje in širjenje plevela, odpornega proti tem herbicidov, to pa 
bo sprožilo potrebo po še večji stalni uporabi herbicidov, kar vodi v začarani krog; 

H. ker bodo škodljivi učinki pretirane odvisnosti od herbicidov poslabšali zdravje tal, 
kakovost vode ter nadzemno in podzemno biotsko raznovrstnost, ta odvisnost pa bo 
privedla tudi do večje izpostavljenosti ljudi in živali herbicidom, po možnosti tudi 
zaradi povečanih količin njihovih ostankov na živilih in krmi;

I. ker je glufosinat razvrščen kot strupen za razmnoževanje, skupina 1B, in zato izpolnjuje 
merila za izključitev, določena v Uredbi (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in 
Sveta7, veljavnost odobritve glufosinata za uporabo v Uniji pa je potekla 31. julija 2018;

J. ker je Evropska agencija za varnost hrane novembra 2015 sklenila, da glifosat verjetno 
ni rakotvoren, Evropska agencija za kemikalije pa je marca 2017 ugotovila, da njegova 
razvrstitev med rakotvorne snovi ni utemeljena; ker pa ga je po drugi strani Mednarodna 
agencija za raziskave raka, specializirana agencija Svetovne zdravstvene organizacije, 

5 Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 503/2013 z dne 3. aprila 2013 o vlogah za odobritev gensko 
spremenjenih živil in krme v skladu z Uredbo (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta in o 
spremembi uredb Komisije (ES) št. 641/2004 in (ES) št. 1981/2006 (UL L 157, 8.6.2013, str. 1). 

6 Gl. na primer Bonny, S.: „Genetically Modified Herbicide-Tolerant Crops, Weeds, and Herbicides:„ 
“Overview and Impact“, Environmental Management, januar 2016;57(1), str. 31-48, 
https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pubmed/26296738 in Benbrook, C. M., „Impacts of genetically engineered 
crops on pesticide use in the U.S. – the first sixteen years“, Environmental Sciences Europe, 28. 
september 2012, zvezek 24(1), https://enveurope.springeropen.com/articles/10.1186/2190-4715-24-24.

7 Uredba (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 o dajanju 
fitofarmacevtskih sredstev v promet in razveljavitvi direktiv Sveta 79/117/EGS in 91/414/EGS 
(UL L 309, 24.11.2009, str. 1). 

https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pubmed/26296738%20
https://enveurope.springeropen.com/articles/10.1186/2190-4715-24-24
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leta 2015 razvrstila med snovi, ki pri ljudeh verjetno povzročajo raka; ker več 
najnovejših strokovno pregledanih znanstvenih študij potrjuje rakotvornost glifosata8;

K. ker so v članku, katerega strokovni pregled je opravil strokovnjak, ki je sodeloval pri 
razvoju gensko spremenjenih rastlin, izraženi dvomi o varnosti gensko spremenjenih 
poljščin, odpornih proti 2,4-D, zaradi njegove razgradnje v citotoksične razgradne 
produkte9;

L. ker gensko spremenjene kmetijske rastline, odporne proti herbicidom, vežejo kmete na 
sistem za zatiranje plevela, ki je v veliki meri ali celo povsem odvisen od herbicidov, in 
sicer tako, da se kmetom zaračunava premija za gensko spremenjena semena, kar se jim 
splača samo, če uporabljajo tudi komplementarni herbicid; ker vse večja uporaba 
herbicidov na kmetijah, ki sadijo poljščine, odporne proti herbicidom, pospešuje 
pojavljanje in širjenje plevelov, odpornih proti herbicidom, tako da morajo pridelovalci 
uporabiti še več herbicidov; ker bodo škodljivi učinki pretirane odvisnosti od herbicidov 
poslabšali zdravje tal, kakovost vode ter nadzemno in podzemno biotsko raznovrstnost, 
ta odvisnost pa bo privedla tudi do večje izpostavljenosti ljudi in živali herbicidom, po 
možnosti tudi zaradi povečanih količin njihovih ostankov na živilih in krmi;

M. ker se šteje, da ocenjevanje ostankov herbicidov in metabolitov na gensko spremenjenih 
rastlinah ne sodi na področje pristojnosti odbora EFSA za gensko spremenjene 
organizme, in se zato ne izvaja v okviru postopka odobritve gensko spremenjenih 
organizmov;

Odprta vprašanja v zvezi s toksini Bt

N. ker so bili v številnih študijah opaženi stranski učinki izpostavljenosti toksinom Bt, ki 
lahko vplivajo na imunski sistem, ter se je ugotovilo, da lahko imajo nekateri toksini Bt 
adjuvantne lastnosti10, kar pomeni, da lahko povečajo alergenost drugih beljakovin, s 
katerimi pridejo v stik;

O. ker je znanstvena študija pokazala, da se toksičnost toksinov Bt lahko poveča tudi z 
interakcijo z ostanki škropljenja s herbicidi in da so potrebne nadaljnje študije 
kombiniranih učinkov zložb genskih elementov (gensko spremenjene kmetijske rastline, 
ki so bile spremenjene, da bi bile odporne proti herbicidom in bi proizvajale insekticide 
v obliki toksinov Bt)11; ker se kljub temu šteje, da ocenjevanje morebitne interakcije 
ostankov herbicidov in njihovih metabolitov s toksini Bt ne sodi na področje pristojnosti 
odbora agencije EFSA za gensko spremenjene organizme in se zato ne izvaja v okviru 
ocene tveganja;

8 Gl. na primer https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S1383574218300887, 
https://academic.oup.com/ije/advance-article/doi/10.1093/ije/dyz017/5382278, 
https://journals.plos.org/plosone/article?id=10.1371/journal.pone.0219610, in 
https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC6612199/. 

9 Lurquin, P.F., „Production of a toxic metabolite in 2, 4-D-resistant GM crop plants“, 3 Biotech 2016(6), 
82, https://doi.org/10.1007/s13205-016-0387-9. 

10 Rubio-Infante, N., Moreno-Fierros, L., „An overview of the safety and biological effects of Bacillus 
thuringiensis Cry toxins in mammals“, Journal of Applied Toxicology, maj 2016, 36(5), str. 630–648, 
https://onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.1002/jat.3252.

11 https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0278691516300722?via%3Dihub.

https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S1383574218300887
https://academic.oup.com/ije/advance-article/doi/10.1093/ije/dyz017/5382278
https://journals.plos.org/plosone/article?id=10.1371/journal.pone.0219610
https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC6612199/
https://doi.org/10.1007/s13205-016-0387-9
https://onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.1002/jat.3252
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0278691516300722?via=ihub
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Kmetijske rastline z genom Bt: učinki na neciljne organizme

P. ker v nasprotju z uporabo insekticidov, pri katerih gre za izpostavljenost med 
škropljenjem in v omejenem obdobju po njem, uporaba gensko spremenjenih rastlin z 
genom Bt pomeni stalno izpostavljenost ciljnih in neciljnih organizmov toksinom Bt;

Q. ker domneve, da toksini Bt kažejo en sam ciljni način delovanja, ni več mogoče šteti za 
pravilno in ker učinkov na neciljne organizme ni mogoče izključiti12; ker se poroča o 
raznolikih učinkih na vse več neciljnih organizmov; ker je v nedavnem pregledu 
navedenih 39 strokovno pregledanih publikacij, v katerih so ugotovljeni precejšnji 
škodljivi učinki toksinov Bt na številne vrste zunaj predvidenega področja 
učinkovanja13;

Pripombe pristojnih organov držav članic in deležnikov

R. ker so države članice v trimesečnem posvetovalnem obdobju Evropski agenciji za 
varnost hrane predložile številne kritične pripombe14;

S. ker je bilo v podrobni analizi, ki jo je opravila neodvisna raziskovalna organizacija, med 
drugim ugotovljeno, da je Evropska agencija za varnost hrane namenoma obšla ključna 
vprašanja. Ta neodvisna raziskovalna organizacija tudi trdi, da je genski inženiring 
prehrambnih rastlin veliko prezapleten, da bi ga bilo mogoče oceniti s sedanjimi 
standardi ocene tveganja, in da so trditve o varnosti rastlin osnovane na postopkih 
odobritve, pri katerih se upoštevajo le tveganja, ki jih je najlažje oceniti15;

Spoštovanje mednarodnih obveznosti Unije

T. ker je posebna poročevalka OZN o pravici do hrane v poročilu iz leta 2017 ugotovila, 
da imajo nevarni pesticidi katastrofalne posledice za zdravje, zlasti v državah v 
razvoju16; ker je cilj OZN za trajnostni razvoj 3.9 do leta 2030 občutno zmanjšati število 
primerov smrti in bolezni zaradi izpostavljenosti nevarnim kemikalijam ter 
onesnaženosti zraka, vode in tal17;

U. ker Kunminško-montrealski svetovni okvir za biotsko raznovrstnost(Kunminško-
montrealski okvir), dogovorjen na 15. konferenci pogodbenic Konvencije Združenih 

12 Gl. na primer: Hilbeck, A., Otto, M., „Specificity and combinatorial effects of Bacillus thuringiensis Cry 
toxins in the context of GMO environmental risk assessment, Frontiers in Environmental Science 2015“, 
3:71, https://doi.org/10.3389/fenvs.2015.00071.

13 Hilbeck, A., Defarge, N., Lebrecht, T., Bøhn, T., „Insecticidal Bt crops. EFSA’s risk assessment approach 
for GM Bt plants fails by design“, RAGES 2020, str. 4, 
https://www.testbiotech.org/sites/default/files/RAGES_report-Insecticidal%20Bt%20plants.pdf.

14 
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/action/downloadSupplement?doi=10.2903%2Fj.efsa.2023.8011&file
=efs28011-sup-0018-Annex_8.pdf.

15 https://www.testbiotech.org/node/3142.
16 https://www.ohchr.org/en/documents/thematic-reports/ahrc3448-report-special-rapporteur-right-food. 
17 https://indicators.report/targets/3-9/. 

https://doi.org/10.3389/fenvs.2015.00071
https://www.testbiotech.org/sites/default/files/RAGES_report-Insecticidal%20Bt%20plants.pdf
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/action/downloadSupplement?doi=10.2903/j.efsa.2023.8011&file=efs28011-sup-0018-Annex_8.pdf
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/action/downloadSupplement?doi=10.2903/j.efsa.2023.8011&file=efs28011-sup-0018-Annex_8.pdf
https://www.testbiotech.org/node/3142
https://www.ohchr.org/en/documents/thematic-reports/ahrc3448-report-special-rapporteur-right-food.
https://indicators.report/targets/3-9/
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narodov o biološki raznovrstnosti decembra 2022, vsebuje globalni cilj zmanjšanja 
tveganja pesticidov za vsaj 50 % do leta 203018;

V. ker je v Uredbi (ES) št. 1829/2003 določeno, da gensko spremenjena živila in krma ne 
smejo imeti škodljivih učinkov na zdravje ljudi, zdravje živali ali okolje in da mora 
Komisija pri pripravi osnutka sklepa upoštevati vse ustrezne določbe prava Unije in 
druge upravičene dejavnike, pomembne za obravnavano zadevo; ker bi morali ti 
upravičeni dejavniki zajemati tudi obveznosti Unije na podlagi ciljev OZN za trajnostni 
razvoj, Pariškega sporazuma o podnebnih spremembah in Konvencije OZN o biološki 
raznovrstnosti;

Nedemokratično odločanje

W. ker pri glasovanju Stalnega odbora za rastline, živali hrano in krmo iz člena 35 
Uredbe (ES) št. 1829/2003, ki je potekalo 24. oktobra 2023, ni bilo sprejeto mnenje19, 
kar pomeni, da države članice odobritve niso podprle s kvalificirano večino; 

X. ker je Evropski parlament v osmem zakonodajnem obdobju sprejel 36 resolucij, v 
katerih nasprotuje temu, da bi gensko spremenjene organizme, namenjene za živila in 
krmo, dali na trg (33 resolucij) ter da bi te organizme gojili v Uniji (tri resolucije); ker 
je v devetem zakonodajnem obdobju že 36-krat nasprotoval dajanju gensko 
spremenjenih organizmov na trg;

Y. ker Komisija sicer priznava demokratični primanjkljaj, premajhno podporo držav 
članic in nasprotovanje Parlamenta, a vseeno še naprej daje odobritve za gensko 
spremenjene organizme;

Z. ker za to, da bi lahko Komisija zavrnila odobritev gensko spremenjenih organizmov, ni 
treba spreminjati zakonodaje, če v odboru za pritožbe odobritve ne podpre kvalificirana 
večina držav članic20;

1. meni, da osnutek izvedbenega sklepa Komisije presega izvedbena pooblastila, določena 
v Uredbi (ES) št. 1829/2003;

2. meni, da osnutek izvedbenega sklepa Komisije ni v skladu s pravom Unije, saj ni 
skladen s ciljem Uredbe (ES) št. 1829/2003, namreč da se v skladu s splošnimi načeli iz 
Uredbe (ES) št. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta21 omogoči visoka raven 
varstva življenja in zdravja ljudi, zdravja in zaščite živali ter okoljskih interesov in 
interesov potrošnikov v zvezi z gensko spremenjenimi živili in krmo, obenem pa 
zagotovi učinkovito delovanje notranjega trga;

18 Gl.: https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/sl/ip_22_7834.
19 Gl.: https://food.ec.europa.eu/system/files/2023-11/sc_modif-genet_20231024_sum.pdf.
20 V skladu s členom 6(3) Uredbe (EU) št. 182/2011 lahko Komisija vlogo odobri tudi, če je v odboru za 

pritožbe ne podpre kvalificirana večina držav članic, vendar to ni nujno. 
21 Uredba (ES) št. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. januarja 2002 o določitvi splošnih 

načel in zahtevah živilske zakonodaje, ustanovitvi Evropske agencije za varnost hrane in postopkih, ki 
zadevajo varnost hrane (UL L 31, 1.2.2002, str. 1).

https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/sl/ip_22_7834
https://food.ec.europa.eu/system/files/2023-11/sc_modif-genet_20231024_sum.pdf
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3. poziva Komisijo, naj umakne osnutek izvedbenega sklepa in odboru predloži novega;

4. poziva Komisijo, naj ne odobri gensko spremenjenih kmetijskih rastlin, odpornih proti 
herbicidom, saj je z njimi povezana intenzivnejša uporaba komplementarnih herbicidov, 
s tem pa tudi povečana tveganja za biotsko raznovrstnost, varnost hrane in zdravje 
delavcev;

5. glede tega poudarja, da odobritev uvoza katere koli gensko spremenjene rastline, ki je 
bila spremenjena tako, da je odporna proti herbicidom, prepovedanim v Uniji, kot je 
glufosinat, za uporabo v živilih in krmi ni v skladu z mednarodnimi zavezami Unije, 
med drugim na podlagi ciljev OZN za trajnostni razvoj in Konvencije OZN o biološki 
raznovrstnosti, vključno z nedavno sprejetim Kunminško-montrealskim okvirom22;

6. pričakuje, da bo Komisija prednostno in še pravočasno za zaključek postopka v tem 
parlamentarnem obdobju izpolnila svojo zavezo23 o pripravi predloga, s katerim bi 
dosegla, da se nevarne kemikalije, ki so v Uniji prepovedane, ne bodo proizvajale za 
izvoz;

7. pozdravlja, da je Komisija v pismu z dne 11. septembra 2020 poslancem vendarle 
priznala, da je treba pri odločitvah o odobritvi gensko spremenjenih organizmov 
upoštevati trajnostnost24; je globoko razočaran, ker Komisija še naprej dovoljuje uvoz 
gensko spremenjenih organizmov v Unijo, čeprav Parlament temu vedno znova 
nasprotuje in proti temu glasuje tudi večina držav članic;

8. znova poziva Komisijo, naj upošteva obveznosti, ki jih ima Unija na podlagi 
mednarodnih sporazumov, kot so Pariški sporazum o podnebnih spremembah, 
Konvencija OZN o biološki raznovrstnosti in cilji OZN za trajnostni razvoj; jo ponovno 
poziva, naj osnutkom izvedbenih aktov priloži obrazložitveni memorandum, v katerem 
bo pojasnila, kako dani izvedbeni akt podpira načelo neškodovanja25;

9. naroči svoji predsednici, naj to resolucijo posreduje Svetu in Komisiji ter vladam in 
parlamentom držav članic.

22 Decembra 2022 je bil na 15. konferenci pogodbenic Konvencije Združenih narodov o biološki 
raznovrstnosti dosežen dogovor o svetovnem okviru za biotsko raznovrstnost, ki vključuje globalni cilj 
zmanjšanja tveganja pesticidov za vsaj 50 % do leta 2030 (gl.: 
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_22_7834). 

23 Kot je navedeno v Prilogi k sporočilu Komisije z dne 14. oktobra 2020 z naslovom Strategija na področju 
kemikalij za trajnostnost – Okolju brez strupov naproti(COM(2020)0667), https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SL/TXT/?uri=COM%3A2020%3A667%3AFIN#document2. 

24 https://tillymetz.lu/wp-content/uploads/2020/09/Co-signed-letter-MEP-Metz.pdf 
25 Resolucija Evropskega parlamenta z dne 15. januarja 2021 o evropskem zelenem dogovoru (UL C 270, 

7.7.2021, str. 2), odstavek 102. 

https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/sl/ip_22_7834
https://eur-lex.europa.eu/search.html?qid=1701959795157&type=expert&locale=sl
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/?uri=CELEX:52020DC0667#document2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/sl/TXT/?uri=CELEX:52020DC0667#document2
https://tillymetz.lu/wp-content/uploads/2020/09/Co-signed-letter-MEP-Metz.pdf

